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развитие (ЕФР)
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►M1 Решение 2007/792/ЕО на представителите на правителствата на
държавите-членки, заседаващи в рамките на Съвета, от 26
ноември 2007 година

L 320 31 6.12.2007 r.
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►C1 Поправка, ОВ L 43, 19.2.2008 r., стр. 40 (2007/792/ЕО)

►C2 Поправка, ОВ L 352, 31.12.2008 r., стр. 63 (2007/792/ЕО)
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РЕШЕНИЕ НА ПРЕДСТАВИТЕЛИТЕ НА
ПРАВИТЕЛСТВАТА НА ДЪРЖАВИТЕ-ЧЛЕНКИ, КОИТО

ЗАСЕДАВАТ В РАМКИТЕ НА СЪВЕТА

от 30 май 2005 година

за определяне на крайния срок за разпределяне на фондовете
от Деветия европейски фонд за развитие (ЕФР)

(2005/446/ЕО)

ПРЕДСТАВИТЕЛИТЕ НА ПРАВИТЕЛСТВАТА НА ДЪРЖАВИТЕ-
ЧЛЕНКИ НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ, КОИТО ЗАСЕДАВАТ В
РАМКИТЕ НА СЪВЕТА,

като взеха предвид Договора за създаване на Европейската
общност,

като взеха предвид предложението на Комисията,

като взеха предвид Споразумението за партньорство между
държавите от Африка, Карибския и Тихоокеанския басейн, от
една страна, и Европейската общност и нейните държави-членки,
от друга, подписано в Котону на 23 юни 2000 г. (1), наричано по-
долу „Споразумението за партньорство“,

като взеха предвид Вътрешното споразумение между представи-
телите на правителствата на държавите-членки на Европейските
общности, които заседават в рамките на Съвета, по въпросите на
финансирането и управлението на помощта от Общността съгласно
Финансовия протокол към Споразумението за партньорство АКТБ
— ЕО (2), наричано по-долу „Вътрешно споразумение“, и по-
специално член 2, параграф 4 от него,

като имат предвид, че:

(1) Точка 5 от приложение I (Финансов протокол) от Споразу-
мението за партньорство предвижда, че общата сума по
Финансовия протокол, допълнен от сумите, които са
прехвърлени от предходните ЕФР, обхваща периода от
2000 г. до 2007 г.

(2) Точка 7 от същото приложение и член 2, параграф 3 от
Вътрешното споразумение предвиждат извършването на
оценка на степента, до която са разпределени и усвоени
фондовете, която да послужи за основа при преценката на
потребността от нови средства след изтичането на срока на
съществуващия Финансов протокол.

(3) Декларацията на ЕС относно Финансовия протокол,
приложена като Декларация XVIII към Споразумението за
партньорство, уточнява, че при преценката на потребността
от нови средства трябва да се вземе предвид и датата, след
която фондовете на Деветия ЕФР вече няма да се
разпределят,

(4) Следователно е необходимо, в съответствие с член 2,
параграф 4 от Вътрешното споразумение, преди изтичането
на Деветия ЕФР да се предвиди дата, която подлежи на
промяна, при необходимост, след която фондовете на
Деветия ЕФР няма да се разпределят,

▼B
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(1) ОВ L 317, 15.12.2000 г., стр. 3. Споразумение, последно изменено с
Решение № 2/2004 на Съвета на министрите АКТБ — ЕО (ОВ L 297,
22.9.2004 г., стр. 18).

(2) ОВ L 317, 15.12.2000 г., стр. 355.



РЕШИХА:

▼M1

Член 1

1. Определя се 31 декември 2007 г. за краен срок, след който за
управляваните от Комисията средства на Деветия ЕФР няма да
бъдат поемани задължения, с изключение на салдата и средствата,
поетите задължения за които са отменени в резултат от системата,
гарантираща стабилизиране на постъпленията от износ на основни
селскостопански продукти (STABEX) в рамките на ЕФР преди
Деветия ЕФР, и на салдата от разпределените в рамките на
Деветия ЕФР суми за финансиране на инициативите, посочени в
единните програмни документи на френските ОСТ в Тихоо-
кеанския регион. Ако е необходимо, този срок може да бъде
преразгледан.

2. Салдата и средствата, поетите задължения за които са
отменени след 31 декември 2007 г. в резултат от системата, гаран-
тираща стабилизиране на постъпленията от износ на основни
селскостопански продукти (STABEX) в рамките на ЕФР преди
Деветия ЕФР, ще бъдат прехвърлени в Десетия ЕФР и разпре-
делени за индикативната програма на съответните държави от
АКТБ и ОСТ. 30 юни 2008 г. се определя за краен срок, след
който няма да бъдат поемани задължения за управляваните от
Комисията средства на Деветия ЕФР за финансиране на инициа-
тивите, посочени в единните програмни документи на френските
ОСТ в Тихоокеанския регион.

3. В случай че Десетият ЕФР влезе в сила след 31 декември
2007 г., през периода между 31 декември 2007 г. и датата на
влизане в сила на Десетия ЕФР могат да бъдат поемани задължения
за салдата от Деветия ЕФР или от предишни ЕФР, както и сред-
ствата, за които са отменени задълженията, поети за проекти по
тези ЕФР. В този случай тези салда и средства ще се използват
изключително за осигуряване на работоспособността на админи-
страцията на ЕС и за покриване на текущите разходи за обезпе-
чаване на действащи проекти до влизането в сила на Десетия ЕФР.

4. Приходите от лихви върху бюджетните кредити от ЕФР се
използват за покриване на разноските, свързани с усвояване на
ресурсите на Деветия ЕФР, съгласно член 9 от Вътрешното спора-
зумение за Деветия ЕФР, до влизането в сила на Десетия ЕФР, след
което тези приходи се запазват за свързаните с ЕФР разходи за
подпомагане, както е посочено в член 6 от Вътрешното спора-
зумение за Десетия ЕФР.

Член 2

1. 31 декември 2007 г. или датата на влизане в сила на Десетия
ЕФР, в зависимост от това коя ще настъпи по-късно, се определят
за краен срок, след който не могат да бъдат поемани задължения за
управляваните от Европейската инвестиционна банка (ЕИБ)
лихвени субсидии. ►C2 __________ ◄

2. Останалите салда и възстановени суми, разпределени за
финансиране на управлявания от ЕИБ Инвестиционен механизъм,
с изключение на свързаните лихвени субсидии, се прехвърлят в
Десетия ЕФР и остават разпределени за Инвестиционния
механизъм.

▼B
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Член 3

Настоящото решение влиза в сила в деня на публикуването му в
Официален вестник на Европейския съюз.

▼B
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